
КНИГА ЧЕТВЕРТАЯ

Общее вступление А ф и н я н и н .  Н у а каким ж е надо 704 
к законодательству представлять себе это будущ ее госу

дарство? Я спрашиваю не о наименовании — нынешнем  
или будущем, ведь имя оно получит скорее всего от спо
соба своего основания или от места, от реки, от источ
ника либо от богов той местности, где оно будет основано, 
ведь вновь возникающее государство приобщится к их ь 
славе. Задавая свой вопрос, я хотел бы узнать, будет оно 
приморским или нет.

К л и н и й. То государство, о котором
Географические у нас сейчас шла речь, чужеземец, бу-

УСЛГ ; дабрУеДтУвГ Г° дет отстоять от моря примерно на во- 
семьдесят стадий .

А ф и н я н и н .  Что же, будут у  него там гавани или 
оно совершенно будет их лишено?

К л и н и й .  Да, чужеземец, там будут самые прекрас
ные гавани, какие только бывают.

А ф и н я н и н .  Ах, что ты говоришь?! А окружающая с 
местность? Производит ли она все необходимое? Или 
чего-то недостает?

К л и н и й .  Пожалуй, там нет ни в чем недостатка.
А ф и н я н и н .  Будет ли там по соседству какое-либо 

государство?
К л и н и й .  Нет, потому-то и основывается поселение. 

Вследствие давнего выселения, происшедшего здесь, 
местность эта с незапамятных времен осталась пустын
ной.

А ф и н я н и н .  Далее. Какая достанется здесь нам 
доля равнин, гор и леса?

К л и н и й .  Местность эта по своей природе похожа  
на всю остальную часть Крита.

А ф и н я н и н .  Значит, ты назвал бы ее скорее гори- л  
стой, чем равнинной?

К л и н и й .  Именно так.
А ф и н я н и н .  Следовательно, это государство может
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исцелиться и обрести добродетель. Ведь если бы оно 
было приморским, с прекрасными гаванями и в то же 
время не производило всего необходимого, но испыты
вало бы во многом недостаток, то при такой природе ему 
понадобились бы великий спаситель и божественные за
конодатели, чтобы воспрепятствовать развитию всевоз
можных дурных наклонностей. Однако восемьдесят ста
дий служат некоторым утешением. Правда, оно располо- 

705 жено к морю ближе, чем должно, поскольку, по твоим 
словам, у него есть прекрасные гавани, однако удоволь
ствуемся хоть этим.

Близость моря хотя и дарует каждый день усладу, 
но на деле это горчайшее соседство. Море наполняет 
страну стремлением нажиться с помощью крупной и 
мелкой торговли, вселяет в душ и лицемерные и лживые 
привычки, и граждане становятся недоверчивыми и 
враждебными как друг по отношению к другу, так и 
к остальным людям . Утешением в таких случаях слу
жит то, что страна производит все необходимое, а раз эта 

ь местность гориста, то, очевидно, она производит немно
го, но зато все, что нужно. Иначе, обладая большим вы
возом, она снова наполнилась бы в обмен на него сереб
ряной и золотой монетой. А для государства, если взять 
вопрос в целом, нет, так сказать, большего зла, чем это, 
когда речь идет о приобретении благородных и справед
ливых нравов: сколько помнится, именно так мы сказали 
раньше в нашей беседе.

К л и н и й .  Мы помним это и согласны, что и тогда и 
теперь мы были правы, 

с А ф и н я н и н .  Дальше. Как обстоит в нашей местно
сти с корабельным лесом?

К л и н и й .  Там нет ни елей, ни сосен, о которых стои
ло бы говорить. Кипарисов тоже немного, пихт и плата
нов мало совсем. А ведь они всякий раз нужны корабле
строителям для внутренних частей судов.

А ф и н я н и н .  И в  этом отношении природа местно
сти неплоха.

К л и н и й .  Как так?
А ф и н я н и н .  Хорошо, когда государству нелегко 

d подражать своим врагам в дурном.
К л и н и й .  Что из сказанного раньше ты имеешь при 

этом в виду?
А ф и н я н и н .  Друг мой, следи за мной, помня о том, 

что в самом начале было сказано о критских законах: 
ведь они, как вы оба сказали, имеют в виду только од-
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но — войну; я же, возражая, ответил: прекрасно, если 
подобные узаконения имеют в виду добродетель, но 
нельзя согласиться с тем, что они имеют в виду лишь 
часть добродетели, а не всю добродетель в целом. Так е 
вот, следите теперь за мной и за предстоящим законода
тельством — установлю ли я хоть один закон, который 
не имел бы отношения к добродетели или к какой-то ее 
части. Я полагаю, что лишь тот надлежащим образом  
устанавливает закон, кто, подобно стрелку, всякий раз 
метит в одну цель — ту, которая непрестанно влечет за 706 
собой нечто прекрасное, и оставляет в стороне все про
чее — богатство и тому подобные вещи, если это не со
пряжено с добродетелями, о которых мы говорили рань
ше. Я сказал, что дурное подражание врагам возникает 
в том случае, если какой-либо народ живет у моря и его 
тревожат враги, примером может служить (я говорю это 
не из злопамятства против вас) Минос, некогда прину
дивший жителей Аттики платить тяжкую дань 3. Он рас- ь 
полагал большой морской мощью 4, у  них же в стране 
не было ни военных судов, как теперь, ни корабельного 
леса, из которого было бы легко построить флот. Поэтому 
они не смогли, подражая корабельщикам Миноса, сами 
стать моряками и отразить тогда же врагов. Еще много 
раз довелось им терять по семь мальчиков, прежде чем с 
стали они из стойких пеших бойцов моряками и приучи
лись делать частые высадки с судов, а затем бегом быст
ро возвращаться опять на суда; прежде чем возомнили, 
будто нет ничего постыдного в недостатке стойкой от
ваги и готовности умереть при натиске врага; прежде  
чем стали пользоваться весьма сподручными и правдо
подобными предлогами при потере оружия и обращении 
в «почетное», как они выражаются, отступление 5. Ведь  
подобные выражения, излюбленные на морской службе, 
вовсе не достойны бесчисленных похвал, какие им не
редко воздают: напротив, никогда не следует прививать d 
дурные привычки, тем более лучшей части граждан. А что 
подобные привычки нехороши, можно усвоить и из Го
мера. Ведь Одиссей порицает у него Агамемнона, кото
рый приказал стащить корабли в море, когда ахейцев 
стали теснить троянцы. Одиссей обращается к нему 
с сердитой речью:

Ты предлагаеш ь теперь ж е, во время войны и сраж енья, с
В море спустить корабли, чтоб еще соверш илось полнее
Все но ж еланию  тех, кто и так торжествует над нами!
Гибель над нами нависнет вернейш ая. Кто из ахейцев
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Вы держит бой, если в море спускать корабли вы пачнете?
Будут все время они озираться и битву покинут.

707 В ред лишь советы твои принесут, повелитель народа! 6

Значит, и Гомер также признавал дурным, когда на мо
ре, невдалеке от сражающ ихся гоплитов, стоят триеры. 
С такими привычками даж е львы научились бы бегать 
от ланей. Кроме того, в государствах, обязанных своими 
силами флоту, почести достаются вовсе не лучшему из 
воинов: ведь там, где победа зависит от кормчих, пенте- 

ь контархов 7 и гребцов, то есть от людей различных и не 
слишком дельных, вряд ли кто-нибудь сможет надлежа
щим образом распределить почести. А если государство 
этого лишено, может ли быть правильным его строй?

К л и н и й .  Пожалуй, это невозможно. Однако, чуж е
земец, мы, критяне, считаем, что морская битва эллинов 
с варварами при Саламине спасла Элладу 8.

А ф и н я н и н .  Да, так считает большинство эллинов 
с и варваров. Но мы — я и вот Мегилл — думаем, мой 

друг, что спасению Эллады положила начало сухопутная  
битва при Марафоне, а завершением его была битва при 
Платеях 9. Именно эти битвы сделали эллинов лучшими, 
а те — нет: я имею в виду обе морские битвы — при Са
ламине и при Артемисии 10; таким образом, я охватываю 
все битвы, способствовавшие тогда нашему спасению, 

а Однако сейчас мы и природу местности, и строй зако
нов обсуждаем с точки зрения наилучшего государствен
ного устройства, ибо мы считаем самым ценным для лю
дей не спасение во имя существования, как это считает 
большинство, но достижение совершенства и сохранение 
его на всем протяжении своей жизни. Впрочем, мне ка
жется, мы уж е об этом сказали раньше.

К л и н и й .  Конечно!
А ф и н я н и н .  Итак, рассмотрим еще только вот что: 

является ли тот путь, на который мы вступили, наилуч
шим для основания государств и для законодательства?

К л и н и й .  Да, несомненно, он наилучший, 
о А ф и н я н и н .  Далее, скажи, какой народ сделаете 

вы поселенцами? Сможет ли быть поселенцем всякий 
желающий с Крита, если в том или ином городе народа 
станет больше, чем может прокормить земля? Ведь вы 
не всякого из эллинов к себе принимаете, хотя я и вижу в 
вашей стране переселенцев из Аргоса, Эгины и других

708 мест Эллады. Скажи же нам, откуда вы навербуете граж- 
дан?

К л и н и й .  Со всего Крита, конечно, а из остальных
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эллинов предпочтение, как мне кажется, будет отдано 
поселенцам из Пелопоннеса. Ведь, как ты верно заметил, 
здесь, на Крите, есть выходцы из Аргоса, да и наиболее 
известное здеш нее племя, гортинское, образовано выход
цами из пелопоннесской Гортины.

А ф и н я н и н .  Основание государств происходит не ь 
так легко, если оно не совершается наподобие отроений 
пчел; хорошо, когда единое племя выселяется из одной 
какой-то страны, если она тесна, причем друзья отде
ляются от друзей, или когда какие-нибудь другие подоб
ные обстоятельства вынуждают этот род выселиться. 
Бывает, однако, что междоусобия заставляют какую-то 
малую часть граждан переселиться в другое место, а 
иногда и все граждане какого-нибудь государства бы
вают вынуждены бежать, наголову разбитые на войне.
В одних из этих случаев легче основать поселение и дать с 
ему законы, в других труднее. Единство племени, язы ка/ 
законов, общность жертвоприношений и других подоб
ных обычаев способствуют друж бе, однако в этом случае 
нелегко принимаются чужие законы и иное, чем на ро
дине, государственное устройство. Иногда из-за плохих  
законов и стремления по привычке держаться тех ж е  
обычаев, которые привели племя к гибели, происходят 
даже восстания; это причиняет немало затруднений ос
нователю поселения и законодателю, вселяет к нему не- d 
доверие. С другой стороны, когда разноплеменные посе
ленцы стекаются воедино, они, быть может, более распо
ложены повиноваться новым законам, но трудно создать 
среди них единодуш ие — так, чтобы по пословице, отно
сящ ейся к лошадям, вся упряжка шла на едином дыха
нии, это требует долгого времени. Во всяком случае ни
что так не способствует людской добродетели, как зако
нодательство и основание государств.

К л и н и й .  Возможно. Разъясни нам, что ты имеешь 
в виду, говоря это?

А ф и н я н и н .  Друг мой, возвращаясь к рассмотре- в 
нию законодателей, я должен буду, вероятно, указать и 
на кое-что нехорош ее. Но это не беда, лишь было бы 
кстати. Что же именно мне не нравится? Ведь так, по- 
видимому, обстоит со всеми человеческими делами.

К л и н и й .  Что ты имеешь в виду?
А ф и н я н и н .  Я хотел сказать, что никогда никто 709 

из людей не дает никаких законов, но все законы даются 
нам случайностями и разными выпавшими на нашу 
долю несчастьями. Либо какая-нибудь война насильно
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перевертывает весь, государственный строй и изменяет 
законы, либо бедствие тяжкой нужды. Да и болезни — 
если нападет мор — вынуждают делать много нововведе
ний, так что иной раз надолго, на много лет, водворяется 
безвременье. Усмотрев все это, всякий поспешит ска
зать, как я, что ни один смертный не дает никаких зако
нов, но все человеческое зависит от судьбы и случая. Это 
утверждение кажется верным в приложении к море
плаванию, кораблевождению, медицине, военному делу, 
однако оно прекрасно применимо и в настоящем слу
чае.

К л и н и й .  Какое именно утверждение?
А ф и н я н и н .  Что бог управляет

Образ всем, а вместе с богом судьба и благо-
идеального времение правят всеми человечески-
правителя г  л

ми делами . Впрочем, не будем так 
строги: есть и нечто третье, следующ ее за ними,— искус
ство. В самом деле: своевременное применение искус
ства кормчего в случае бури дает, по-моему, большие 
преимущества. Не так ли?

К л и н и й .  Да, так.
А ф и н я н и н .  То же самое действительно и для дру

гих дел, особенно ж е для законодательства. Чтобы госу
дарство благополучно существовало, оно постоянно н уж 
дается кроме удачного сочетания местных условий еще 
и в законодателе, придерживающемся истины.

К л и н и й .  Сущая правда.
А ф и н я н и н .  Итак, тот, кто обладает каким-либо 

из упомянутых искусств, правильно стал бы молить о та
ком стечении обстоятельств, при котором испытывалась 
бы нужда в искусстве?

К л и н и й .  Конечно.
А ф и н я н и н .  Значит, все упомянутые сейчас люди, 

если предложить им высказать свое желание, высказали 
бы именно это? Не правда ли?

К л и н и й .  Как же иначе?
А ф и н я н и н .  И законодатель, думаю я, поступил 

бы так же?
К л и н и й .  По крайней мере я так считаю.
А ф и н я н и н .  «Скажи ж е, законодатель,— обратим

ся мы к н ем у,— какое и находящ ееся в каком состоянии  
государство надо тебе дать, чтобы, приняв его, ты смог 
во всем остальном устроить его сам?»

К л и н и й .  Какого ответа, по справедливости, можно 
на это ждать?
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А ф и н я н и н .  Не ответить ли нам от его имени?
К л и н и й .  Да.
А ф и н я н и н .  Так вот его ответ: «Дайте мне госу

дарство с тираническим строем. Пусть тиран будет мо
лод, памятлив, способен к учению, мужествен и от при
роды великодушен; пусть, кроме того, душа этого тирана 
обладает теми свойствами, которые, как мы сказали 
раньше, сопровождают каждую из частей добродетели. 
Только тогда от остальных его свойств будет польза».

К л и н и й .  Мне кажется, Мегилл, наш гость говорит 
о рассудительности как о спутнице добродетели. Не 
так ли?

А ф и н я н и н .  Да, Клиний, о рассудительности, и 
притом в общепринятом смысле слова, а не о той, кото
рую иные торжественно принуждают быть разумением. 
Нет, рассудительность с самого начала врождена даж е 
животным и детям и сказывается в том, что одни из них 
могут, а другие не могут воздерживаться от удовольст
вий. Если эту рассудительность брать отдельно от мно
гого того, что называется благом, то о ней не стоит и го
ворить. Ведь вы понимаете, что я имею в виду?

К л и н и й .  Да, конечно.
А ф и н я н и н .  Так пусть у нас тиран обладает и этим 

природным свойством в придачу к прочим, если только 
государство должно возможно скорее и лучше получить 
такое устройство, при котором оно станет самым счаст
ливым. Ведь нет и не будет более удачного положения  
вещей для скорейшего и наилучшего устроения государ
ства.

К л и н и й .  Но как, чужеземец, и на каком основании 
тот, кто высказывает подобные взгляды, мог бы убедить
ся в своей правоте?

А ф и н я н и н .  Легко заметить, Клиний, что, соглас
но природе, дело обстоит именно так.

К л и н и й .  Что ты разумеешь? Если бы был, гово
ришь ты, тиран — молодой, рассудительный, способный 
к учению, памятливый, мужественный, великодуш
ный...

А ф и н я н и н .  Прибавь: удачливый |2, но лишь в том, 
что во время его владычества появится славный законо
датель и некая судьба их сведет воедино. Если это про
изойдет, то богом будет совершено почти все, что он де
лает, когда хочет, чтобы какое-нибудь государство осо
бенно преуспело. На втором месте мы поставим появле
ние двух таких правителей, на третьем — трех; словом,
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трудностей будет тем больше, чем большим будет число 
г  правителей, и наоборот.

К л и н и й .  Оказывается, ты утверждаеш ь, что наи
лучшее государство может возникнуть из тирании —· 
благодаря выдающемуся законодателю и рассудитель
ному тирану и что подобный переход там всего быстрее 
и легче; возникновение ж е наилучшего государства из 

е олигархии стоит у тебя на втором месте, из демокра
тии — на третьем. Так ведь?

А ф и н я н и н .  Вовсе нет. На первое место я ставлю 
возникновение государства из тирании, на второе — из 
царской власти, на третье — из какого-либо вида демо
кратии, на четвертое — из олигархии. В самом деле, из 
нее труднее всего возникнуть совершенному государст
ву, ибо при ней больше всего властителей. Мы ж е гово
рим, что возникновение наилучшего государства про
изойдет лишь тогда, когда явится истинный по природе 
законодатель и когда мощь его будет действовать сообща 
с самыми сильными в государстве лицами. А поскольку, 

711 чем меньшее число лиц стоит у власти, тем она крепче, 
как, например, при тирании, то именно в этом случае 
всего быстрее и легче совершается переход 13.

К л и н и й .  Но каким образом? Мы есе-таки не пони
маем.

А ф и н я н и н .  М ежду тем об этом было сказано у 
нас не один раз. Но может быть, вы и не видели государ
ства с тираническим строем?

К л и н и й. Я не слишком большой охотник до подоб
ного зрелища!

ь А ф и н я н и н .  Но ты увидел бы тогда то, о чем у нас 
сейчас идет речь.

К л и н и й .  А что именно?
А ф и н я н и н .  Если тиран захочет изменить нравы 

государства, ему не потребуется особых усилий и слиш
ком долгого времени. Хочет ли он приучить своих граж
дан к добродетельным обычаям или, наоборот, к пороч
ным, ему стоит только самому вступить на избранный 
им путь. Собственное его поведение будет служить 

с предписанием, так как одни поступки будут вызывать с 
его стороны похвалу и почет, доугие — порицание; 
ослушника ж е он будет покрывать бесчестьем за всякий 
его поступок.

К л и н и й .  Но можем ли мы предположить, что 
остальные граждане поспешат пойти за тем, у кого есть 
власть не только убеждать, но и принуждать?
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А ф и н я н и н .  Друзья мои, не давайте никому себя 
убедить, будто государство может легче и скорее изме
нить свои законы другим каким-то путем, чем под руко
водством властителей; нигде этого не случится ни те
перь, ни впредь. Однако не в этом немыслимость и слож
ность осуществления. Трудность здесь иного рода, и она а 
редко, на протяжении веков, бывает устранена; зато уж  
если удастся ее устранить, государство, где это случи
лось, пользуется бесчисленными и даже всеми благами.

К л и н и й .  О чем ты говоришь?
А ф и н я н и н .  Это бывает, когда божественная лю

бовь к рассудительным и справедливым нравам зарож 
дается в лицах, облеченных высшей властью,— потому 
ли, что они монархи, или потому, что выделяются своим 
богатством и знатностью,— когда кто-нибудь из них воз- е 
рождает в себе природные свойства Нестора и , превосхо
дившего всех людей не только силой слова, но еще боль
ше своей рассудительностью. Так было, по преданию, 
во времена Трои; в наше ж е время этого вовсе не бывает.
Но если подобный человек родился, родится или теперь 
среди нас сущ ествует, то жизнь его блаженна и блаж ен
ны люди, внимающие словам, исходящим из рассуди
тельных уст. То ж е самое можно сказать и о всякой вла
сти вообще: если у человека величайшая власть соеди- 712 

няется с разумением и рассудительностью, возникают 
наилучший государственный строй и наилучшие зако
ны — иного не дано. Пусть это будет у нас неким свя
щенным словом, точно бы возвещенным оракулом; пусть 
считается доказанным, что хоть и трудно, с одной сто
роны, стать государству благоустроенным, с другой сто
роны, если бы случилось то, о чем мы сказали, нет ничего 
быстрее и легче.

К л и н и й .  Как так?
А ф и н я н и н .  Давайте мы, старики, попробуем, точ- ь 

но дети, создать на словах законы, подходящ ие твоему 
государству.

К л и н и й .  Давайте, немедля.
А ф и н я н и н .  Призовем бога в по- 

Предварительный мощь устроению нашего государства!
набросок П у с т ь  у с л ы ш и т  о н  н а с  и  с н и з о й д е т  

идеального ^
законодательства к н а м  МИЛОСТИВО И б лагО С К Л О Н Н О , ЧТО- 

бы с о в м е с т н о  с  н а м и  у п о р я д о ч и т ь  
н а ш е  г о с у д а р с т в о  и  е г о  з а к о н ы !

К л и н и й .  Пусть снизойдет!
А ф и н я н и н .  Итак, какого рода государственный
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г строй установим мы мысленно в нашем государстве?
К л и н и й .  Разъясни, будь добр, нам свой замысел. 

Говоришь ли ты о демократии, олигархии, аристократии 
или о царской власти? Ведь не о тирании ж е в самом деле 
станешь ты говорить!

А ф и н я н и н .  Н у так пусть тот из вас, кто хочет пер
вым ответить на мой вопрос, укажет, какое государст
венное устройство у него на родине.

М е г и л л. Не мне ли как старшему справедливее от
вечать первым? 

d К л и н и й .  Пожалуй.
‘ М е г и л л .  Ч уж еземец, размышляя о государствен

ном устройстве Лакедемона, я не могу так вот сразу ука
зать, к какому роду его следует причислить. Оно похоже 
даж е на тиранию, так как власть эфоров в нем удиви
тельно напоминает тираническую. А иной раз мне ка
жется, что моя родина похожа на самое демократическое 
из всех государств. В свою очередь было бы во всех отно
шениях странным не признать в ней аристократию, 

е Впрочем, есть у нас и пожизненная царская власть, при
знаваемая как нами самими, так и всеми другими людь
ми самой старинной. Так что на этот твой внезапный во
прос я, повторяю, не могу дать точного определения го
сударственного строя моей родины |5.

К л и н и й .  Оказывается, Мегилл, в таком же положе
нии и я, ведь я в большом затруднении, к какому виду 
можно с уверенностью причислить государственный 
строй Кноса.

А ф и н я н и н .  Это потому, дорогие мои друзья, что 
у вас действительно есть государственное устройство; 
те ж е виды, которые мы только что назвали,— это не г осу- 

713 дарства, а попросту сожительства граждан, где одна их 
часть владычествует, а другая рабски повинуется. К аж 
дое такое сожительство получает наименование по гос
подствующей в нем власти. Если бы и наше государство 
надо было наименовать таким образом, то должно было 
бы назвать его по имени бога — истинного владыки 
разумных людей.

К л и н и й .  Какой ж е это бог 16?
А ф и н я н и н .  Не надо ли снова отчасти воспользо

ваться мифом, чтобы дать складный и ясный ответ на 
этот вопрос ,7?

К л и н и й .  Да, надо это сделать.
А ф и н я н и н .  И даж е очень. Говорят, что гораздо 

ь раньше тех государственных образований, которые мы
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разобрали выше, существовало, при Кроносе, в высшей 
степени счастливое правление и общество, которому под
ражает лучшее нынешнее государственное устройство.

К л и н и й .  По-видимому, очень стоит об этом послу- 
ш а т ь .

А ф и н я н и н .  По крайней мере мне так кажется, 
поэтому-то я и обратил на это особое внимание.

К л и н и й .  Ты поступил очень правильно и сделаешь  
еще лучше, если расскажеш ь миф до конца — раз уж  он с 
нам подходит.

А ф и н я н и н .  Я должен исполнить ваше желание.
До нас дошло предание о блаженной жизни тогдашних 
людей, о том, как им все в изобилии и само собой доста
валось. Причина этому была, говорят, вот какая: Кронос 
знал, что никакая человеческая природа — мы говорили 
об этом — не в состоянии неограниченно править чело
веческими делами без того, чтобы не преисполниться за
носчивости и несправедливости; сознавая все это, Кро
нос поставил тогда царями и правителями наших госу
дарств не людей, но даймонов — существ более божест- d 
венной и лучшей природы. Мы в наше время поступаем  
так со стадами овец и других домашних животных, ведь 
мы не ставим быков начальниками над быками и коз — 
над козами, но сами, принадлежа к лучшему, чем они, 
роду, над ними властвуем. Точно так ж е и бог, буду
чи человеколюбив, поставил тогда над нами лучший 
род, род даймонов. Сами они с необычайной легкостью, 
не затрудняя людей, заботились о них и доставляли им е 
мир, совестливость, благоустроенность и изобилие спра
ведливости, что делало человеческие племена свобод
ными от раздоров и счастливыми 18. Это сказание, со
гласное с истиной, утверждает и ныне, что государства, 
где правит не бог, а смертный, не могут избегнуть зол и 
трудов. А подразумевается здесь, что мы должны всеми 
средствами подражать той жизни, которая, как говорят, 
была при Кроносе; мы должны, насколько позволяет 
присущая нам доля бессмертия, убеж денно следовать 
этой жизни как в общественных, так и в частных де
лах — в устроении наших государств и домов,— именуя 714 

законом эти определения разума 9. Если ж е какой-то от
дельный человек, олигархическая власть или демокра
тия, обладая душой, стремящейся к удовлетворению  
вожделений, требуют этого удовлетворения, в то же 
время ничего не могут сберечь и одержимы нескончае
мым, ненасытным недугом, и при этом все они, поправ
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законы, станут управлять государством или каким-либо 
частным лицом,— тогда, как мы только что сказали, нет 

ь средств к спасению. Вот нам и надо, Клиний, рассмот
реть это сказание: прислушаемся ли мы к нему или по
ступим как-то иначе?

К л и н и й .  Необходимо к нему прислушаться.
А ф и н я н и н .  Ты, конечно, заметил, что иные люди 

утверждают, будто сущ ествует столько ж е видов зако
нов, сколько есть видов государственного устройства 20. 
Сколько видов государственного устройства насчиты
вает большинство людей, это мы недавно разобрали. 
Не думай, будто это наше разногласие с мнением боль
шинства незначительно; наоборот, оно очень важно, ибо 
мы снова разошлись во мнениях относительно того, что 
надо подразумевать под справедливостью и несправед
ливостью. Законы, по мнению иных людей, не должны  

с иметь в виду ни войну, ни всю добродетель в целом; люди 
полагают, что законы должны иметь целью пользу уж е  
установившегося правления, так, чтобы оно оставалось 
навеки и не было никогда нарушено. Такое определение 
справедливости они считают наиболее согласным с при
родой.

К л и н и й .  Какое определение?
А ф и н я н и н .  Гласящее, что справедливость есть 

польза сильнейшего 2|.
К л и н и й .  Скажи яснее.
А ф и н я н и н .  Вот в чем дело: они утверждают, что 

те, кто одержал верх в государстве, и устанавливают там 
всегда законы. Не так ли?

К л и н и й .  Ты прав, 
d А ф и н я н и н .  «Не думаете ли вы,— говорят они,— 

что одержавший победу тиран, народ или другое какое- 
нибудь правление добровольно установят законы, имею
щие в виду что-то иное, кроме их собственной пользы, 
то есть закрепления за собой власти?»

К л и н и й. Как может быть иначе?
А ф и н я н и н .  Значит, тот, кто устанавливает за

коны, назовет эти законы справедливыми, а нарушив
шего их станет наказывать как преступника.

К л и н и й. Это очевидно.
А ф и н я ii и н. Стало быть, так и всегда обстоит дело 

со справедливостью.
К л и н и й .  По крайней мере так вытекает из сказан

ного.
е А ф и н я н и н .  А это и есть одна из тех основ власти.
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К л и н и й .  Каких?
А ф и н я н и н .  Тех, о которых мы упомянули, когда 

разбирали, кому надлежит кем править. Выяснилось, 
что родители должны править детьми, старшие — млад
шими, благородные — неблагородными. Помнится, было 
там немало и других утверждений, причем многие из 
них противоречили другим. В том числе говорилось там 
и об этом, и мы сказали, что Пиндар, ссылаясь на при- 715

о  2 2  °роду, оправдывает величайшее насилие , так по край
ней мере он говорит.

К л и н и й .  Да, именно это было тогда указано.
А ф и н я н и н .  Смотри ж е, кому нам следует вручить 

наше государство. Ведь в некоторых государствах мно
гократно случалось вот что...

К л и н и й .  О чем ты говоришь?
А ф и н я н и н .  Так как в государствах этих происхо

дила борьба за власть, то победители присваивали иск
лючительно себе все государственные дела — настолько, 
что побежденным, как самим, так и их потомкам, не да
вали ни малейшей доли в управлении. Всю ж изнь они 
были настороже друг против друга, ибо боялись, что кто- ь 
то восстанет, захватит власть и припомнит им тогда 
прошлые их злодеяния. А ведь подобное положение ве
щей, как мы теперь утверждаем, не есть государственное 
устройство: неправильны те законы, что установлены не 
ради общего блага всего государства в целом. Мы при
знаем, что там, где законы установлены в интересах не
скольких человек, речь идет не о государственном  
устройстве, а только о внутренних распрях и то, что счи
тается там справедливостью, носит вотще это имя. Мы 
говорим так потому, что ведь в твоем государстве мы бу
дем предоставлять государственные должности не тем, 
кто богат, силен, велик ростом, знатен или обладает дру- с 
гим каким-либо из подобных качеств, но тем, кто будет 
всего более послушен установленным законам и этим 
одержит победу в государстве. Такому человеку, утверж
даем мы, надо первому предоставить верховное сл уж е
ние богам 23; второе по важности служ ение — тому, кто 
был вторым, и так далее, распределяя места по тому же  
признаку. Не ради нового словца назвал я сейчас прави- с 
телей служителями законов, я действительно убеж ден, а 
что спасение государства зависит от этого больше, чем 
от чего-то иного. В противном случае государство гиб
нет. Я вижу близкую гибель того государства, где закон 
не имеет силы и находится под чьей-либо властью. Там
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же, где закон — владыка над правителями, а они — его 
рабы, я усматриваю спасение государства и все блага, 
какие только могут даровать государствам боги.

К л и н и й .  Клянусь Зевсом, чужеземец, ты дально
виден, как это и бывает в твоем возрасте!

А ф и н я н и н .  Когда человек молод, он очень плохо 
е различает подобные вещи, в старости ж е, наоборот, 

очень отчетливо 24.
К л и н и й .  Сущая правда.
А ф и н я н и н .  Что же дальше? Не предположить ли 

нам, что наши переселенцы уж е пришли и стоят перед 
нами и дальнейшая наша речь должна быть обращена 
уж е к ним?

К л и н и й .  Конечно.
А ф и н я н и н .  «П оселенцы ,— скажем мы им ,— бог, 

согласно древнему сказанию, держит начало, конец и се- 
716 редину всего сущ его 25. Прямым путем приводит он все 

в исполнение, вечно вращаясь при этом 26, согласно при
роде. За ним всегда следует правосудие, мстящее тем, 
кто отступает от божественного закона 27. Кто хочет быть 
счастлив, должен держаться этого закона и следовать 
ему смиренно и в строгом порядке. Если же кто, по над
менности, кичится богатством, почестями, телесным бла
гообразием или, по молодости и неразумию, распаляет 
свою душ у заносчивостью и начинает считать, что ему 
не нужен ни правитель, ни руководитель, но он сам γό

η дится в руководители другим, то такой будет покинут бо
гом. Покинутый таким образом, он вместе с другими себе 
подобными мечется, все вокруг сокрушая. Многим он ка
жется человеком значительным, но в скором времени 
ему приходится дать должное удовлетворение правосу
дию; он до основания губит себя самого, свой дом и госу
дарство. Вот как обстоит дело. Как ж е должен здесь по
ступать и мыслить разумный человек и от чего он дол
жен воздерживаться?»

К л и н и й .  Во всяком случае вот что ясно: всякий 
человек должен мыслить себя одним из спутников бога, 

с А ф и н я н и н .  «Какой ж е образ действий любезен 
и соответствует богу? Только один, согласно одному ста
ринному изречению: подобное любезно подобному, если 
оно сохраняет меру; несоразмерные ж е вещи не любезны  
как друг другу, так и вещам соразмерным 28. Пусть у нас 
мерой всех вещей будет главным образом бог, гораздо  
более, чем какой-либо человек, вопреки утверждению  
некоторых. Поэтому, кто хочет стать любезным богу, не-
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пременно должен, насколько возможно, ему уподобить
ся. В силу этого, кто из нас рассудителен, тот и любезен d 
богу, ибо подобен ему, а кто нерассудителен, тот ему не 
подобен и, наоборот, отличен от него и несправедлив.
То ж е самое положение сохраняется и в остальном. Вы
ведем же отсюда правило, на мой взгляд прекраснейшее 
и вернейшее из всех: для хорошего человека в высшей 
степени прекрасно, хорошо и полезно во имя счастливой 
жизни совершать жертвопринош ения богам, общаться 
с ними путем молитв, приношений и всякого иного слу
жения, ему это особенно подобает. Для человека дурного о 
все по самой природе обстоит наоборот, ибо душ а такого 
человека нечиста, хороший же человек чист, а прини
мать дары от человека запятнанного не должно ни доб- 717 
рому человеку, ни богу. Поэтому служ ение богам со сто
роны людей нечестивых тщетно, со стороны ж е благоче
стивых — очень уместно. Вот та цель, в которую мы 
должны метить. Но что будет нашими стрелами и в ка
ком направлении их надо метать, чтобы вернее всего по
пасть в эту цель? Благочестивой цели, скажем мы, вер
нее всего достигнет тот, кто прежде всего вслед за почи
танием олимпийских богов и богов — охранителей госу
дарства будет уделять подземным богам все четное, вто
ричное и левое, высшие же почести, противоположные ь 
перечисленным, следует уделять тем богам, которые 
были названы первыми. Вслед за всеми этими богами 
разумный человек станет почитать священными обря
дами даймонов, а после них и героев. Затем следует свя
щенное почитание, согласно с законом, частных святи
лищ родовых богов 29 и почитание тех родителей, что еще 
живы, ведь священная наша обязанность — выплатить 
им самые большие и настоятельные долги — древней
шие из всех наших повинностей; мы должны сознавать, 
что все, чем мы обладаем и что имеем, принадлежит тем, с 
кто нас родил и вскормил; потому-то и должно по мере 
сил предоставлять все это к их услугам: во-первых — 
наше имущество, затем — наше тело, наконец — нашу 
душ у. Только этим можем мы отплатить нашим родите
лям, когда они состарятся и нужды их увеличатся, за их 
заботливость, за муки родов и давние страдания, кото
рые они претерпели ради нас в нашем детстве. Всю свою 
жизнь надо с особым благоговением относиться к своим 
родителям, выражая его в речах, потому что тяжкой бы
вает кара за легкомысленные, брошенные мимоходом а 
слова: над всем этим поставлена надзирать Немесида 30,
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вестница Правосудия. Когда родители гневаются, сле
дует уступать их гневу, все равно сквозит он в словах 
или в поступках, ведь надо признать, что, если отец счи
тает себя обиженным сыном, великий гнев его будет 
естественным. Когда родители скончаются, то самые 
скромные похороны — самые лучшие; не следует в пыш
ности превосходить принятое обычаем, но не надо и от- 

θ клоняться от того, что было установлено в отношении 
своих родителей нашими предками. Опять-таки должно  
проявлять ежегодное попечение о покойных, служащ ее  
их прославлению. Но высшее почитание заключается 

718 в постоянной, неослабной памяти о покойных и в уделе
нии им соответствующей части дарованного нам судьбой  
имущества. Так поступая и живя сообразно этому, все 
мы в каждом отдельном случае получим награду от богов 
и от тех, кто стоит выше нас, и большую часть нашей 
жизни проведем в добрых надеж дах».

Что же касается того, как должны мы относиться 
к нашим потомкам, родственникам, друзьям, согражда
нам, к лицам, связанным с нами священными узами го
степриимства, вообще, как должны мы общаться с людь- 

ь ми, чтобы и собственная наша жизнь стала радостной и 
красивой, согласно закону,— все это объяснят сами за
коны. Они будут частью убеждать, частью исправлять 
с помощью силы и правосудия те характеры, что не по
винуются убеждению: законы, руководясь советом бо
гов, сделают наше государство вполне счастливым и бла
женным. Мне кажется, что для законодателя, который 
придерживается тех же взглядов, что и я, но не может 

с выразить их в форме закона, мной уж е дан образец, что 
и как следует говорить и ему и тем, для кого он устанав
ливает законы. Поэтому нужно, разобрав по мере сил все 
остальные вопросы, приступить к самому законодатель
ству. Но какая форма для этого больше всего подходит? 
Не очень-то легко охватить все то, что сюда относится, 
как бы в одном общем очерке, однако не сможем ли мы 
здесь все-таки выставить одно основоположение...

К л и н и й. Скажи, какое?
А ф и н я н и н .  Я хотел бы, чтобы граждане покорно 

следовали добродетели. Очевидно, и законодатель поста
рается провести это через все свое законодательство, 

d К л и н и й .  Как же иначе?
А ф и н я н и н .  Сказанное нами принесет, мне кажет

ся, некоторую пользу в том смысле, что, восприняв это, 
граждане, если только у них не окончательно загрубела
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душ а, станут более кротко и благосклонно внимать уве
щаниям законодателя. Во всяком случае следует удо
вольствоваться уж е и тем, что мы сделаем слушателя 
хоть немного более благосклонным и в силу этого более 
способным к усвоению. Ведь не слишком-то легко и ча
сто можно встретить людей, усердно стремящ ихся как 
можно скорее достичь по возможности более полного со
вершенства. И большинство людей объявляет Гесиода е 
мудрецом за его слова, что путь к пороку «удобен и 
прям» и его можно совершить без труда,

Но добродетель от нас отделили бессм ертны е боги
Тягостным потом: крута, высока и длинна к ней дорога.
Ксли ж  достигнеш ь вершины, настолько ж е легким 719
Станет тогда твой путь, насколько был ранее тяж ек 31.

К л и н и й .  П охоже, что это прекрасно сказано.
А ф и н я н и н .  Да, в высшей степени. Но я хочу ска

зать вам, какое впечатление произвело на меня наше 
прежнее рассуждение.

К л и н и й .  Скажи.
А ф и н я н и н .  Давайте обратимся к законодателю  

со следующими словами: «Скажи нам, законодатель, ь 
если бы ты знал, как нам надо поступать и говорить, ты, 
очевидно, и сказал бы нам это?»

К л и н и й .  Непременно.
А ф и н я н и н .  «Но разве мы не слышали от тебя не

сколько раньше, что законодатель не должен дозволять 
поэтам творить то, что им нравится? Ведь поэты не 
знают, какими своими противозаконными словами при
несут они вред государству».

К л и н и й .  Ты прав.
А ф и н я н и н .  Будут ли несообразны наши слова, 

если мы от лица поэтов скажем законодателю...
К л и н и й. Что именно?
А ф и н я н и н .  Вот что. «Есть одно древнее поверье, с 

законодатель, постоянно рассказываемое нами, поэтами, 
и принятое всеми остальными людьми: поэт, когда са
дится на треножник Музы, уж е не находится в здравом  
рассудке, но дает изливаться своему наитию, словно

Ч 2 а  чисточнику . А так как искусство его — подражание , 
то он принужден изображать людей, противоположно 
настроенных, и в силу этого вынужден нередко противо
речить самому себе, не ведая, что из сказанного истинно, 
а что нет. Но законодателю нельзя высказывать два раз- d 
личных мнения относительно одного и того же предмета,
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а следует всегда иметь одно и то же. Примени это к толь
ко что сказанному тобой о похоронах. Так, хотя сущ ест
вуют три вида похорон — чрезмерно пышные, наоборот, 
бедные и, наконец, умеренны е,— ты, законодатель, из
брал только один вид, соблюдающий средину между  
двумя крайностями, и его одобрил и предписал. Я же, 
если бы вывел в своем сочинении чрезвычайно богатую  
женщ ину, делающую распоряжения о своем погребении, 

θ стал бы хвалить только пышные похороны. Наоборот, 
если бы я вывел человека скаредного и бедного, то по
хвалил бы убогое погребение. Если ж е я выведу человека 
с умеренным состоянием, да и умеренного характера, 
то я похвалю и похороны соответствующие. Но тебе 
нельзя просто говорить: «умеренные похороны »,— как 
ты это сделал сейчас. Твое дело определить, что именно 
и в каком размере можно назвать умеренным, иначе не 
думай, что подобное твое слово станет законом».

К л и н и й .  Ты совершенно прав.
А ф и н я н и н .  Разве тот, кто у нас поставлен над за

конами, не предпошлет им ничего в этом роде, но сразу  
объявит: то-то надо делать, а того-то не надо и, пригро- 

720 зив наказанием, сразу обратится к другому закону, не 
добавив ни словечка для увещания и убеждения тех, 
кому он эти законы дает? Впрочем, и врачи нас обычно 
так лечат — кто во что горазд. Однако припомним оба 
способа, чтобы обратиться к законодателю с той же 
просьбой, с какой обращаются дети к врачу, прося ле
чить их понежнее. Возьмем пример: ведь бывают врачи, 
но бывают и их помощники, которых мы тоже называем 
врачами, 

ь К л и н и й .  Конечно.
А ф и н я н и н .  Эти последние, все равно свободные 

ли они люди или рабы, овладевают своим искусством пу
тем наблюдения, опыта и указаний своих господ, но не 
в силу природной одаренности, благодаря которой сво
бодные люди научаются сами да еще и обучают своих 
детей. Принимаешь ли ты это разделение тех, кого мы 
называем врачами, на два рода?

К л и н и й .  Как же иначе?
А ф и н я н и н .  И вот не подметил ли ты, что врачи- 

с рабы, хотя в городах болеют как рабы, так и свободные 
люди, лечат по большей части рабов, снуя повсюду и 
принимая их у себя в лечебницах 34? Никто из подобных 
врачей не дает своим пациентам-рабам отчета в их бо
лезни да и от них этого не требует, но каждый из них,
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т о ч н о  он все доподлинно знает, с самоуверенностью ти
рана предписывает те средства, что но опыту кажутся  
ем у  пригодными, вслед за чем поднимается и удаляется  
к другому больному рабу. Таким образом, он немало об
легчает  г о с п о д и н у  заботу о своих больных рабах. Врач л 
же из сво бо дн ых  пользует и лечит большей частью лю
дей такого  ж е рода. Он исследует начало и природу их 
б о л е з н е й ,  беседует с больным и его друзьями, так что и 
сам получает кое-какие сведения о тех, кого лечит; вме
сте с тем, насколько это в его силах, он наставляет боль
ного и предписывает ему лечение не прежде, чем убедит 
в его пользе. Такой врач путем убеж дения делает своего 
больного все более и более послушным и уж  тогда пы- е 
тается достичь своей цели, то есть вернуть ему здоровье.
Так какой ж е из этих двух врачей применяет лучший 
способ лечения (то ж е можно спросить и об учителях 
гимнастики)? Кто лучше: тот ли, кто употребляет двоя
кий способ для достижения своей цели, или тот, кто дер
жится одного способа, к тому ж е более сурового и худ
шего из двух возможных?

К л и н и й .  Несравненно лучше тот, кто применяет 
двоякий способ.

А ф и н я н и н .  Хочешь, мы рассмотрим, как приме
няются эти способы — двоякий и однозначный — в зако
нодательстве?

К л и н и й .  Конечно, хочу.
А ф и н я н и н .  Скажи ж е, ради богов, какой закон 

установил бы законодатель первым? Не естественно ли, 
что он прежде всего упорядочит рождение детей — эту 721 
первооснову государств?

К л и н и й .  Как же иначе?
А ф и н я н и н .  Основа же для рождения детей во всех 

государствах — это брачные отношения и союзы.
К л и н и й .  Разумеется.
Л ф и ii я н и и. Следовательно, первыми во всяком 

государстве будут по праву законы о браке.
К л и н и й .  Совершенно верно.
А ф и н я н и н .  Применим ж е сначала однозначный 

способ. Получится, пожалуй, следующий закон: всем ь 
надлежит жениться начиная с тридцати лет до тридцати 
пяти; кто этого не сделает, будет присужден к пене и ли
шению гражданских прав — пеня такая-то, лишение 
прав такое-то. Это простой закон о браке.

Закон >|че, основанный на двойном способе, будет сле
дующий: всем надлежит жениться начиная с тридцати
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лет до тридцати пяти и сознавая при этом, что человече
ский род по природе своей причастен бессмертию, вся
ческое стремление к которому врождено каждому чело- 

с веку 35. Именно это заставляет стремиться к славе и 
к тому, чтобы могила твоя не была безымянной. Ведь род 
человеческий тесно слит с совокупным временем, он сле
дует за ним и будет следовать на всем его протяжении. 
Таким-то образом род человеческий бессмертен, ибо, 
оставляя по себе детей и внуков, род человеческий бла
годаря таким порождениям остается вечно тож дествен
ным и причастным бессмертию. В высшей степени не
благочестиво добровольно лишать себя этого, а между  
тем, кто не заботится о том, чтобы иметь ж ену и детей, 
тот лишает себя этого умышленно. Повинующийся за- 

d кону не подвергнется наказанию. Ослушник ж е, не ж е
нившийся до тридцати пяти лет, должен ежегодно в на
казание выплачивать такую-то сумму, чтобы ему не ка
залось, будто холостая жизнь приносит ему облегчение 
и выгоду. Ему не будет доли в тех почестях, которые вся
кий раз люди помоложе оказывают в государстве стар
шим.

Выслушав этот закон наряду с тем, вы можете су
дить, надо ли, чтобы законы не только угрожали, но и 

е убеждали и вследствие этого стали бы по меньшей мере 
вдвое большими по объему, или ж е они должны упот
реблять только угрозы и быть вполовину короче первых?

М е г и л л .  Следуя лакедемонскому обычаю, ч уж езе
мец, всегда должно предпочитать краткость. Но, если бы 
меня поставили судьей над двумя этими положениями, 
так что мне предстояло бы решить, какое из них при
нять в государстве, я выбрал бы более пространное.

722 То же самое сказал бы я и относительно любого закона, 
если бы он был составлен по этому образцу, двояким  
способом. Впрочем, и Клинию должны нравиться только 
что предложенные законы. Ведь мы держим в мыслях, 
что именно его государство будет пользоваться этими 
законами.

К л и н и й .  Ты прекрасно сказал, Мегилл.
А ф и н я н и н .  Однако дело совсем не в простран

ности или краткости. Должно ценить, думаю я, не крат- 
ь кое и не подробное изложение, но наилучшее. Из приве

денных сейчас законов один лучше другого для приме
нения на деле вовсе не потому, что он вдвое больше; 
впрочем, здесь вполне уместно только что приведенное 
сравнение с двумя родами врачей. Видно, ни одному
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законодателю никогда не приходило на ум, что, издавая 
законы, можно пользоваться двумя средствами — убеж 
дением и силой, насколько это возможно при невежест
венности и невоспитанности толпы; обычно законода
тели пользуются только вторым средством. В самом 
деле, издавая свои законы, они не примешивают увеща- с 
ний и убеждений к необходимости 36, но употребляют 
лишь чистое насилие. Я ж е, друзья мои, вижу, что к 
законам надо присоединить еще нечто третье, чего сей
час нигде нет.

К л и н и й .  О чем ты говоришь?
А ф и н я н и н .  О том, что вытекает по воле некоего 

бога из наших нынешних рассуждений. Мы начали наш 
разговор о законах ранним утром, а теперь настал уж е  
полдень, и мы подошли к этому прекрасному месту, где 
так хорошо отдохнуть; разговор наш все время шел об 
одних законах; м еж ду тем, мне кажется, мы только а 
недавно начали говорить о самих законах, все ж е пред
шествовавшее было у нас лишь вступлением. Что я хочу 
сказать? Да то, что у всяких речей, у  всего, что мы сооб
щаем с помощью голоса, бывает вступление и как бы 
предварительная разминка, представляющая собой не
кую искусную подготовку, облегчающую достижение 
цели. Например, так называемым кифародическим но
мам, как и номам любой другой музыки, предпосылают
ся на диво тщательно разработанные вступлен и я37. е 
Вступлений ж е к действительным законам — а таковы, 
утверждаем мы, только государственные законы — ни
кто никогда не составлял, а если даж е и составлял, то не 
стремился их обнародовать — словно и в природе их нет. 
Нынешняя ж е наша беседа, думается мне, обнаружи
вает, что такие вступления существуют. В самом деле, 
только что указанные законы с двойным значением ка
ж утся мне не просто двузначными, но состоящими из 
двух частей: собственно закона и вступления к нему. 
Однозначный, несмешанный закон мы назвали тирани
ческим повелением, уподобив его повелениям врачей, 723 

названных нами несвободными. То же, что было излож е
но прежде и вот им 38 было признано увещанием, дей
ствительно является таковым и по своему значению рав
няется вступлениям в речах. Мне ясно, что подобное 
увещательное рассуждение законодатель приводит ради 
того, чтобы те, кому он дает законы, благосклонно при
няли его предписания (а это и есть закон) и вследствие 
этой своей благосклонности стали бы восприимчивее.
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Поэтому-то, по моему разумению, это может быть назва- 
ь но только вступлением, но не смыслом закона. Что ж е  

еще хотелось бы мне добавить к этим моим словам? 
А вот что: законодатель всегда должен предпосылать 
своим законам вступления, помня хотя бы на основании 
только что разобранного примера, как велика разница 
меж ду законами, имеющими вступления и не имеющи
ми их.

К л и н и й .  По моему мнению, человек, знающий толк 
в подобных вещах, должен давать нам законы именно 
так.

с А ф и н я н и н .  Мне кажется, ты верно заметил, Кли
ний, что у всех законов должны быть вступления и что, 
приступая к любому законодательству, следует каждому  
положению предпослать подобающее ему вводное слово. 
Ибо слово такое имеет большое значение. Очень важен 
также вопрос, будет ли это ясно запоминаться или нет. 
Однако мы были бы не правы, если бы постановили, что 
вступления к так называемым большим законам и к ме
нее значительным должны звучать одинаково. Так ведь 

d не следует поступать ни при пении, ни при произнесе
нии речей. И хотя естественно, чтобы были вступления 
ко всему, но не всеми ими надо пользоваться. П редоста
вим ж е это на усмотрение самого оратора, певца и 
законодателя.

К л и н и й .  Ты говоришь, по-моему, сущ ую  правду. 
Однако, чужеземец, не будем больше замедлять течение 
нашей беседы и обратимся к основному ее предмету. 
Начнем, если тебе угодно, с того, что ты высказал тогда, 
еще не думая, что это окажется вступлением. Давайте 

е снова, как говорят в играх, начнем сначала* быть может, 
во второй раз нам выпадет больше удачи 3 и мы дейст
вительно изложим вступление, не уклоняясь в обсуж де
ние случайных предметов, как это случилось с нами не
давно.

Итак, потолкуем о том ж е сызнова, признав, что 
законам долж но предшествовать вступление. Однако о 
почитании богов и заботе о родителях довольно того, 
что было уж е сказано. Попытаемся сказать о том, что за 
этим следует, пока ты не найдешь, что все вступление 
изложено достаточным образом. А уж  после этого перей
дем к изложению самих законов.

724 А ф и н я н и н .  Итак, мы говорим, что в тогдашнем  
вступлении достаточно было высказано о богах, о тех, 
кто идет вслед за богами, и о родителях, живых или уж е
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покойных. Очевидно, ты приглашаешь меня высказать 
то, что не было пока затронуто, и как бы вывести на 
свет эти вопросы.

К л и н и й .  Да, конечно.
А ф и н я н и н .  Итак, после этого слушателям да и 

самому держащ ему речь надо обратиться к очень важно
му и касающемуся всех вопросу о том, в какой степени  
ревностно — больше или меньше — следует заботиться 
о своей душ е, теле и об имуществе, чтобы по мере сил 
усовершенствовать свое воспитание. Вот что действи
тельно нам надо вслед за тем подвергнуть рассмотрению.

К л и н и й .  Ты совершенно прав.




